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WSPOLNY PROJEKT REZOLUCJI

projekt zgodnie z art. 108 ust. 5 Regulaminu ztozyli

Robert Sturdy oraz Georgios Papastamkos, w imieniu grupy politycznej PPE-
DE

Marie-Hélene Descamps oraz Erika Mann, w imieniu grupy politycznej PSE
Johan Van Hecke, w imieniu grupy politycznej ALDE

Caroline Lucas oraz Alain Lipietz, w imieniu grupy politycznej Verts/ALE
Sean O Neachtain oraz Cristiana Muscardini, w imieniu grupy politycznej
UEN

zastepuje on tym samym projekty rezolucji ztozone przez nastgpujace grupy
polityczne:

Verts/ALE (B6-0465/06)
PSE (B6-0468/2006)
PPE-DE (B6-0470/2006)
UEN (B6-0480/2006)
ALDE (B6-0484/2006)

w sprawie zawieszenia negocjacji dotyczacych agendy rozwoju z Ad-Douhy
(DDA)
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Rezolucja Parlamentu Europejskiego w sprawie zawieszenia negocjacji dotyczacych
agendy rozwoju z Ad-Douhy (DDA)

Parlament Europejski,

uwzgledniajac deklaracje ministerialng z Ad-Douhy ztozona przez Swiatowa Organizacje
Handlu dnia 14 listopada 2001 r.,

uwzgledniajac sprawozdanie oceniajace runde z Ad-Douhy przyjete po konferencji
ministerialnej SOH w Hongkongu 2005/2247(INI),

uwzgledniajac deklaracje ministerialng przyjeta na szdstej konferencji ministerialne;j
Swiatowej Organizacji Handlu w dniu 18 grudnia 2005 r.!,

uwzgledniajac art. 108 ust. 5 Regulaminu,

majac na uwadze, ze runda z Ad-Douhy, zapoczatkowana w 2001 r. w celu zlikwidowania
istniejgcej nierownowagi w wielostronnym systemie handlowym, wynikata ze wspdlnego
przekonania, ze tylko wielostronny system oparty na wolnym i uczciwym handlu oraz
sprawiedliwych i1 godziwych zasadach moze pobudzi¢ prawdziwy rozwoj, a takze sytuowata
potrzeby 1 interesy krajow rozwijajacych si¢ w centrum programu roboczego z Ad-Douhy;

. majac na uwadze, ze niezakonczenie rundy z Ad-Douhy podwazy wiarygodno$¢

wielostronnego systemu handlowego 1 doprowadzi do zawierania dwustronnych 1
regionalnych umow handlowych, ktore czgsto powoduja nasilenie nieréwnowagi miedzy
krajami rozwinigtymi 1 rozwijajacymi si¢;

majac na uwadze, ze kraje rozwijajace si¢ i kraje najmniej rozwinigte najbardziej odczutyby
zawieszenie rundy, poniewaz poza ramami wielostronnymi nie mozna osiggna¢ dtugo
oczekiwanego przywrocenia rownowagi zasad handlu, wykorzystujacych handel do
osiggnigcia zrOwnowazonego rozwoju w poszanowaniu szerszego systemu tadu Swiatowego;

majac na uwadze, ze przedtuzanie obecnej atmosfery niepewnosci co do przysztosci
multilateralizmu i samej Swiatowej Organizacji Handlu przyczynitoby sie do zwickszenia
niepewnosci gospodarczej 1 politycznej w §wiecie oraz pociggatoby za soba konsekwencje
gospodarcze, finansowe 1 spoleczne;

. majac na uwadze, ze nalezy zreformowac obecna strukture SOH, aby utatwi¢ negocjacje i

zwigkszy¢ odpowiedzialnos¢ 1 przejrzystos¢;

. ponownie wyraza swoje petne poparcie dla wielostronnego podejscia do polityki handlowe;j

oraz dla roli, jaka SOH powinna pei¢ jako gwarant zachowania zasad w miedzynarodowym
systemie handlowym; dlatego ubolewa z powodu bezterminowego zawieszenia negocjacji
rundy z Ad-Douhy w czerwcu 2006 r. 1 jest szczeg6lnie rozczarowany, ze brak elastycznosci
ze strony niektorych gtownych uczestnikéw doprowadzit do impasu;
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2. wyraza zaniepokojenie, ze nieosiggnigcie porozumienia w sprawie DDA mogtoby grozi¢
zatamaniem obecnego wielostronnego systemu handlowego; podkresla, ze przesuniecie w
kierunku zawierania uméw dwustronnych lub regionalnych prowadzitoby do nieréwnych 1
mniej przejrzystych negocjacji, a biedniejsze kraje czgsto znajdowatyby si¢ w niekorzystnej
sytuacji;

3. podkresla, ze krotko- 1 Srednioterminowe konsekwencje tego zawieszenia najmocniej dotkng
kraje rozwijajace si¢ 1 kraje najstabiej rozwinigte, szczegdlnie jesli zobowigzania na rzecz
rozwoju podjete w Hongkongu nie bgda dalej przestrzegane;

4. wyraza zaniepokojenie, ze zawieszenie wielostronnych negocjacji mogtoby doprowadzi¢ do
nasilenia sporéw handlowych, w ktorych na drodze sagdowej cztonkowie SOH staraliby sie
osiggnac to, czego nie udato si¢ rozstrzygnaé w negocjacjach;

5. wzywa glownych uczestnikow, w tym UE, USA i G-20, do mocnego zaangazowania si¢ na
rzecz osiggniecia zrbwnowazonego porozumienia w kazdym z gtownych punktow negocjacji
rundy poprzez umieszczenie kwestii rozwoju w centrum konkluzji 1 przeprowadzenie dalszej
oceny wynikow w celu zagwarantowania, ze w koncowym efekcie DDA przynosi znaczace 1
trwate korzyS$ci gospodarcze, szczeg6lnie krajom rozwijajacym si¢; podkresla, ze w celu
pelnego wykonania mandatu z Ad-Douhy nalezy zachowa¢ pozytywne wyniki negocjacji, a
obecne propozycje dotyczace roznych elementdw agendy negocjacji powinny tworzy¢
podstawe negocjacji,

6. uwaza, ze niezaleznie od wyniku koncowego rundy kraje rozwini¢te powinny nadal stwarza¢
korzystne warunki handlu dla krajow rozwijajacych si¢ 1 krajow najmniej rozwinigtych;
wzywa kraje rozwinigte i1 kraje intensywnie rozwijajace si¢ do stosowania si¢ do inicjatywy
UE ,,Wszystko oprocz broni” poprzez zapewnienie krajom najmniej rozwinietym catkowicie
bezctowego 1 nieograniczonego dostepu do swoich rynkow;

7. podkresla potrzebe zmian instytucjonalnych w celu poprawy funkcjonowania SOH i
ponownie wskazuje na znaczenie zwigkszenia odpowiedzialnoséci i demokratycznej
legitymizacji negocjacji prowadzonych przez SOH i jej organizacji; jest przekonany, ze u
podstaw negocjacji powinien leze¢ wielostronny proces oparty na oddolnym i przejrzystym
podejsciu; podkresla jednoczesnie potrzebeg catosciowego procesu angazujacego wszystkich
czlonkow;

8. jest przekonany, ze zawieszenie negocjacji powinno zosta¢ wykorzystane jako wezwanie do
refleksji nad warunkami niezbednymi do poprawy przysztych negocjacji handlowych;

9. wzywa Komisj¢ 1 Rade do opracowania porozumien zapewniajacych pelne uczestnictwo
Parlamentu Europejskiego w migdzynarodowych negocjacjach handlowych prowadzonych
przez Uni¢ Europejska;

10. zobowiazuje swojego Przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji,
rzagdom i parlamentom panstw cztonkowskich oraz dyrektorowi generalnemu SOH.
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